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“The Latin Bible,” in The Bible in Its Ancient and English Versions, ed. H.-W. Robinson
(Oxford: Clarendon, 1940), 100-27.

107




IESasvRE] $128

DT, UROFURMNERDPTOREHTT VEBIREPALZDI TR R
W) 3, ThEB 2 EREBEICIET TV A TR LI - HHEHEOBR
HETHD, BHEDS T UVEBRPA XY T TREITTIVATTERL
W DEFRPRENADLE LNGWVH, Kok 7 7V hicBF5557
BARLZORE (FIV b VT XA FaT)T T ITRT 4R
AR E) BEZEGDLENEMEBTE S,

HOT VEROFNEEOR S XF VI THEMNMSOBRTH S,
UL, BREZFLCODVWTENTIAE (BLUTILE) RETREA
L, THEFAR) ERENZFVOTERMLOOERTH 5, B
DFVRAMEELBICL>TORNEZE, X VYRELORENTH
BNTSABARTEEL, BREVS TEH ERERTRFOWRE
ZRBLUECTARE-7TDTHEB EHTTVHEREIBETIOER
EZIEEtTARONRENZHOBRICTES, ML LERER
DT R Ao T,

EHI T VEBRIIEBNICESNBR TR AL, SETERBEMTH
ADRBICR U THREMICERENZEDDERTH S, ThdZIcH
TF VEBRICIIEBORBPEE L (LezBT7 9T AF 4 XANER
Lt T4 2S8R 2 8) 5, BERRRZRET IERIFELEVD,

k)

%&jﬂ

3T 7 U EERIZ OV TIE, Sparks, “The Latin Bible,” 103-10; B, Kedar, “The Latin
Translations,” in Mikra, ed. M.J. Mulder and H. Sysling (Philadelphia: Fortress, 1988),
229-338, esp. 135-41; P.-M. Bogaert, “The Latin Bible,” in NCHB, |, ed. J.C. Paget and
J. Schaper (Cambridge: Cambridge University Press, 2013), 505-26, esp. 505-14.
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interpretationibus, Itala ceteris praeferatur; nam est verborum tenacior cum
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¢ P. Sabatier, Bibliorum sacrorum latinae versiones antiquae seu Vetus Italica (Paris:
Ex regia Reginaldi Florentain Rhemensis typographia, 1743-1749, 1751)
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® C.B. Tkacz, “Labor tam utilis: The Creation of the Vulgate,” Vigiliae Christianae 50
(1996): 42-72, esp. 53. ¥ U7 AN T 4 X 2TV TiX, W. Dunphy, “Ps-Rufinus
and the Vulgate: Evidence Wanting!” Augustinianum 52 (2012): 219-56.

‘206 D. de Bruyne, “Le probléme du psautier romain,” Revue bénédictine 18 (1930): 101-

”. H de Sainte-Marie, ed., Sancti Hieronymi psalterium iuxta hebraeos (Collectanea
biblica Latina 11; Rome: Abbaye Saint-Jérdme, 1954).
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2 E.F. Sutcliffe, “The Name ‘Vulgate’,” Biblica 29 (1948): 345-52.

B erxn=abhAUBOT T VEBREFEOEREIZ OV TIE, R Loewe, “The
Medieval History of the Latin Vulgate,” in The Cambridge History of the Bible, 11, ed.
G.W H. Lampe (Cambridge: Cambridge University Press, 1969), 102-54; P.-M. Bogaert,
“The Latin Bible, c. 600 to c. 900,” in NCHB, 11, ed. R. Marsden and E. Ann Matter
(Cambridge: Cambridge University Press, 2012), 69-92; F. van Liere, “The Latin Bible,
¢. 900 to the Council of Trent, 1546,” in NCHB, 11, 93-109; idem, An Introduction to the
Medieval Bible (Cambridge: Cambridge University Press, 2014); Vasile Babota, “The
Vulgata in Church Tradition,” in H Metagppaan e Biflov otqv Exxinoia xai otnv
Exrmaidevan (Athens, 2015), 47-58.

4 A. Fiirst, “Kiirbis oder Efeu? Zur Ubersetzung von Jona 4,6 in der Septuaginta und
bei Hieronymus,” Biblische Notizen 72 (1994): 12-19; repr. in idem, Von Origenes und
Hironymus zu Augustinus: Studien zur antiken Theologiegeschichte (Arbeiten zur
Kirchengeschichte 115; Berlin: De Gruyter, 2011), 315-22.
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BBy A RARIZSW T, A Momigliano, “Cassiodorus and the Italian Culture
of his Time,” Proceedings of the British Academy 41 (1955): 207-45; repr. in idem,
Secondo contributo alla storia degli studi classici (Storia e litteratura 77; Rome:
Edizioni di storia e litteratura, 1960), 191-229; J.J. O’Donnel, Cassiodorus (Berkeley:
University of California Press, 1979); L& X2 it B4R iR [ BAEFME
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16 L7 Y RETFTITT 4 XABERZDWTIL, R Marsden, The Text of the Old
Testament in Anglo-Saxon England (Cambridge Studies in Anglo-Saxon England 15;
Cambridge: Cambridge University Press, 1995), 76-139; Bogaert, “The Latin Bible c.
600 to c. 900,” 75-76.

TBM. AVH—THMREORTHEIGARER, BFAEEHIAHER, 1999
. 948,

8 EEEOST VEROEE L EREICO W T, D. Shepard, “The Latin
Gospelbook, ¢. 600-1200,” in NCHB, 11, 338-62; H.A.G. Houghton, The Latin New
Testament: A Guide to its Early History, Texts, and Manuscripts (Oxford: Oxford
University Press, 2016). #8122\ Tk, Th. Gross-Diaz, “The Latin Psalter,” in
NCHB, 11, 427-45.

19 Bogaert, “The Latin Bible c. 600 to c. 900,” 88.
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* H.H. Glunz, History of the Vulgate in England from Alcuin to Roger Bacon
(Cambridge: Cambridge University Press, 1933), 24-32; B. Fischer, Lateinische
Bibelhandschriften im friihen Mittelalter (Vetus Latina 11; Freiburg: Herder, 1985),
203-403; Bogaert, “The Latin Bible c. 600 to c. 900,” 83-84; D. Ganz, “Carolingian
Bibles,” in NCHB, 11, 325-37, esp. 330-34. 77 A4 X RIZ2 W Tik. #)IEEFE T4
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2l D. Ganz, “Carolingian Bibles,” in NCHB, II, 325-37, esp. 333.

22 Gross-Diaz, “The Latin Psalter,” 430-33.

3 Sparks, “The Latin Bible,” 119.
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2> Bogaert, “The Latin Bible, c. 600 to c. 900,” 83.

% L. Light, “Versions et révisions du texte biblique,” in Le moyen dge et la Bible, ed.
P. Riché and G. Lobrichon (Bible de Tours les Temps 4; Paris: Beauchesne, 1984), 55-
93, esp. 56; Van Liere, “The Latin Bible, c. 900 to the Council of Trent, 1546,” 103.
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Y EEERXZREESITETS 3 ERONE SR LT — ¥ BEERICD
WU, BHEEARY (B HRERIE TS REETSF BNV — 4 REET
Al FTIoADEROBEE) | [HIE] B88 5, 2019 F, 2-13 H,

116

DURCOLRE S R SE-EOBRE (NE)

ICELDEFEANFET 2Lk o ER, ElEDOHL S TH
BOEWRLEBEFAETIEICE>KEDTH B, EHI, TDHED
BEEBEARON—FHOAELT., VI MEIKLE(LEHNEONT, T4
L IRVEE] ORETH S0, RVBEFHSORLEEZRHRR. A X
NV —RKFABATT77>2 57 b2 (1150-1228 ) IKRENBH LWV
BERSPEAINTVR2LTHD, ThBBEETE/EDNOTVS, %
READRBHIDH LIC. LT 1 L ADEEE KIEICHEL7ZTA
TIABDHEHIA) LS HBEPINENTVE L ERETRETH
B, —~MRINICIE, BY vy — - R—a (1219-1292 ) DHBE L LI,
NUBBRINRYRZOMZE L ORNRBEER > LHBIN TV SN,
RETROULAYROMENTBEEREORN S, /%) OFEL M
ERWPEHECRBELUTERTEREOTREVAEEZEZ LN TV,
1452 LA VY TRITENERAOHNREEZE TH S 7/ —7 o N\)b
JREBZ, VUM AKDERG RIS, ELOFTR)VBEEDT
AMTEDIOE D732, Z20% 50 £MIC, 57 VEBREBEI L
CEE 100 DIRAE EFET T AR THITENGZ, ZEL, T35 LTA
EoTWo kT 7 VERBEERI "NTIA/ERFV U TERMEE L
THEANXEEBLBILE > T, §TEXMENCEMED ZVE DI >

* Glunz, History of the Vulgate, 259-93; L. Light, “The Thirteenth Century and the
Paris Bible,” in NCHB, 11, 380-91. 5> 7 h > DERXFIZ2WV T, P. Saenger and
L. Bruck, “The Anglo-Hebraic Origins of the Modern Chapter Division of the Latin
Bible,” in La fractura historiografica. Edad Media y Renacimento desde el tercer
milenio (Salamanca: Seminario de Estudios Medievales y Renacentistas, 2008), 177-202.
*1 Van Liere, “The Latin Bible, ¢. 900 to the Council of Trent, 1546,” 103; Light, “The
Thirteenth Century and the Paris Bible,” 389.

2 MMERICBIT DT T EREEIZ SV THL, Van Liere, “The Latin Bible, c.
900 to the Council of Trent, 1546,” 107-9; B. Gordon and E. Cameron, “Latin Bibles in
the Early Modern Period,” in NCHB, 111, ed. E. Cameron (Cambridge: Cambridge
University Press, 2016), 187-216.
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3 H. Quentin et al., eds., Biblia Sacra iuxta latinam vulgatam versionem ad codicum
fidem (18 vols.; Rome: Typis Polyglottis Vaticanis, 1926-1995).

3% R. Weber and R. Gryson, eds., Biblia Sacra iuxta vulgatam versionem (5th ed.;
Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 2007 [1969]).

3¢ Nova Vulgata bibliorum sacrorum editio, sacrosancti oecumenici concilii Vaticani I
ratione habita, iussu PP.VI recognita, auctoritate loannis Pauli PP. Il promulgata
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